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O ‘turbo ‘ 7% | 20s | s00g
200g + 300ml
ﬁ O ‘turbo‘f‘\i 20s | 500ml
@ O ‘turho‘ff'\% 155 | 500ml
b Cﬁ D ‘turbo‘f'\i 20s 1Kg
(“ymax 20s .
\% O ‘turho‘f\ 15s | 500ml
*450/500/600 ml % D ‘turho‘f‘\i 10 2009
D ‘turho‘ 7 | 20s 20g
O ‘turho ‘ﬁ Patle Ei
utse 4 max
O ‘turbo 3s 90g
@D ‘turho 3s 70g
O ‘turbo 3s 100g
©) ‘t"rhﬂ‘f\\ 10s 5q
O ‘turbo‘(/‘\% 3min e
4 max
O ‘turhu ‘ 7% | 3min | 200ml
D ‘turho‘f\‘\ 3min 1L

Kui teie seade ei todta, veenduge, et see oleks
korralikult vooluvérku iihendatud ja et juhe oleks
heas seisukorras. Teie seade ei toota ikka?
?iiérduge volitatud tgenir}dusette.vt?tte goPIe
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Taname teid, et valisite toote; seda ei voi kasutada millekski muuks peale toiduvalmis-
tamise.

KIRJELDUS B
A Mootoriplokk F 500 ml hakkija (sdltuvalt
B Sisseliilitamisnupud mudelist)
B1 Kiirusevalija F1 Kauss
B2 Kaivitusnupp F2 Nuga
B3 Turbo F3 Ulekandemehhanism
C Mikserijalg F4 Libisemisvastane alus / kaas
D 800 ml segamisndu G Traatvispel (s6ltuvalt mudelist)
E 150 ml minihakkija (soltu- G1 Ulekandemehhanism
valt mudelist) G2 Vispel
E1 Kauss
E2 Nuga
E3 Sisekaas
E4 Kaas
TURVANOUDED B

e Lugege enne seadme esmakordset
kasutamist kasutusjuhend hoolega labi:
Tootja ei vastuta mis tahes hairete eest, kui
toodet ei kasutata ette nahtud
kasutusotstarbel.

e Kontrollige, et seadme infoplaadil aratoodud
toitepinge vastaks kasutatavale voérgupingele.
Valesti vooluvorku ithendamise korral kaotab

garantii kehtivuse.

e Antud seade on ette nahtud ainult kodustes
tingimustes ja siseruumides kasutamiseks.

¢ Eemaldage seade alati vooluvdrgust, kui te seda
ei kasuta ning enne selle kokkupanemist,
lahtivétmist ja puhastamist.

¢ \/6tke seade vooluvdrgust valja kohe parast
selle kasutamise IOpetamist ning selle
puhastamiseks.
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¢ Kui seade ei tdodta korralikult vdi on viga saanud,
ei tohi seda kasutada. Sel juhul pddrduge
volitatud teeninduskeskuse poole (nimekiri Vvt.
mudgijargse teeninduse vihik).

¢ VValja arvatud harilik kliendi poolt sooritatav
puhastus ja hooldus, tuleb k&ik (parandus) t6od
lasta teostada volitatud teeninduskeskuses.

e Arge puudutage mitte mingil juhul seadme
likuvaid osi (noad jms.). JOON 1

¢ Olge vaga ettevaatlik teravate nugade (E2, F2),
hakkijate ja saumikseri otsiku kasitsemisel
anuma tuhjendamise ja puhastamise ajal. Need
on vaga teravad.

¢ Arge pange seadet, selle toitejuhet voi pistikut
vette ega mistahes muu vedeliku sisse.

e Arge jatke toitejuhet lastele kattesaadavasse
kohta rippuma.

¢ Toitejuhe ei tohi ei lahedalt ega kaugelt kokku
puutuda seadme kuumenevate osadega,
soojaallikate voi teravate servadega.

e Kui toitejuhe vdi pistik on katki, ei tohi seadet
kasutada. Turvkaalutlustel tuleb need lasta
volitatud teeninduskeskuses valja vahetada
(nimekiri vt. miugijargse teeninduse vihik).

e Oma turvalisuse tagamiseks kasutage ainult
seadmele kohaseid lisatarvikuid ja varuosi.

¢ Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle
fuusilised ja vaimsed vdimed ning meeled on
piiratud voi isikud, kes seda ei oska voi ei tea,
kuidas seade toimib, valja arvatud juhul, kui
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nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende
jarele valvab vbéi on neile eelnevalt seadme
toopohimatteid ja kasutamist selgitanud.

¢ Valvake selle jarele, et lapsed seadmega ei
mangiks.

¢ Arge lubage lastel kasutada mikserit ilma jareleval-
veta.

* Arge laske pikkadel juustel, sallidel, lipsudel vms
kasutuses oleva seadme ega tarviku kohal
rippuda.

¢ Juhul kui seade toiduvalmistamise kaigus
»storkuma hakkab“, seisake see, lihendage
vooluvorgust lahti ja kontrollige, kas
kasutatav tarvik saab vabalt liikuda. Vastasel
juhul eemaldage tarviku liikumist takistavad
toiduained, olles seejuures ettevaatlik, et end
mitte nugadega vigastada.

¢ Seade on varustatud Glekuumenemisvastase
kaitsesusteemiga. Ulekuumenemise korral
lillitub seade valja. Sel juhul tuleb seadmel
enne selle kasutamise jatkamist umbes 20
minutit jahtuda lasta.

e Enne tarvikute vahetamist vbi seadme
tootamisel liikuvate osadega manipuleerimist
lUlitage seade valja ja Uhendage vooluvérgust
lahti.

KASUTUSELE VOTMINE/ KASUTAMINER D

® Enne seadme esmakordset kasutamist peske tarvikud vee ja pesuvahendiga puh- @
taks. Loputage ja kuivatage hoolikalt.
o Aarmiselt oluline on tagada td6pinna hiigieen.
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® Pange toiduained anumasse, mis on piisavalt kérge pritsmete valtimiseks.
* Arge taitke anumat tile 500 ml (18 Oz), et véltida pritsmeid.

® Mikserijalg: JOON. 2 - 4

- Kruvige mootoriplokk (A) mikseri varre (C) kilge korralikult [8puni kinni ja
lihendage seejarel seade vooluvorku. JOON. 2 ja 3.

- Sisestage saumikseri vars (C) pooles ulatuses anumasse JOON. 4 ja kui olete
kiirusevalija (B1) abil soovitud kiiruse valinud, vajutage kaivitusnuppu (B2).

- Teie seade on varustatud turbonupuga (B3), mis véimaldab teil nupuvajutuse abil
kohe kasutada seadme kogu voimsust.

- PANE TAHELE: Arge laske seadmel tiihjana to6tada.

- Kuumade toitude valmistamisel votke anum enne mikseri kasutamist pliidilt ara.
Mikseri ligutamine anumas ei suurenda selle efektiivsust. Vajutage see poolenisti
se-gusse ja hoidke anuma keskel.

- Kiuliste toiduainete korral (porrulauk, seller jne.) tuleb jalga valmistamise kaigus pu-
hastada, jargides seejuures toote lahtivotmise ja kokkupaneku kohta kaivaid turva-
ndudeid.

- Puuviljade to6tlemisel I16igake need eelnevalt tikkideks ja votke valja luuviljade
kivid.

- Arge kasutage mikserit kdvade toiduainete (suhkur, $okolaad, kohv, kuubikut jaad)
tootlemiseks.

- Arge kasutage mikserijalga (C) TURBO kiirusel kauem kui 20 sekundit.

® 150 ml minihakkija (s6ltuvalt mudelist) JOON.E & 5
- Pange nuga (E2) kausi Ulekandeotsiku (E1) kiilge.
- Pange toiduained kaussi (E1); seejarel asetage kohale sisekaas (E3) ja kaas (E4).
- Pange mootoriplokk (A) kaane (E4) kiilge.
- Uhendage mootoriplokk (A) vooluvérku ja vajutage sisseliilitamisnupule (B2).
- Eemaldage mootoriplokk (A), seejarel kaas (E4) ja sisekaas (E3).
- Vétke ara nuga (E2), hoides kinni selle plastmassosast.
- Parast kasutamist tihjendage kauss.
- Arge laske tarvikul té6tada tiihjana voi jarjest kauem kui 10 sekundit.

® 500 ml hakkija (s6ltuvalt mudelist) JOON.F & 6
- Asetage kauss (F1) libisemiskindlale alusele (F4).
- Pange nuga (F2) kausi varda (F1) otsa.
- Pange toiduained kaussi (F1), seejarel asetage kohale kaas (F3).
- Pange mootoriplokk (A) kaane (F3) kilge.
- Uhendage mootoriplokk (A) vooluvérku ja vajutage sisseliilitamisnupule (B2).
- Eemaldage mootoriplokk (A) ja seejarel kaas (F3).
- Vétke ara nuga (F2), hoides kinni selle plastmassosast.
- Parast kasutamist tuhjendage kauss.
- Arge laske tarvikul té6tada tiihjana véi jarjest kauem kui 30 sekundit.

® Traatvispel (Soltuvalt mudelist): Joon.G & 7
- Pange traatvispel (G2) Ulekandemehha_nismi (G1) kilge.



- Asetage ulekandemehhanism (G1) mootoriploki (A) peale.

- Keerake see I6puni kinni.

- Pérast kasutamist keerake llekandemehhanism (G1) lahti ja votke vispel (G2) ara.

- See lisaseade ei ole ette ndhtud paksude tainaste sotkumiseks ega vedelate
kastmete segamiseks.

- Mitte kasutada mitmeharulist visplit ilile kolme minuti.

PUHASTAMINE B

® Kaiki mikseri osi ja tarvikuid vdib pesta ndudepesumasinas, vélja arvatud mootori-
plokki (A) ja lilekandemehhanisme (E4, F3, G1), mida saab puhastada kergelt
niiske kddginuustikuga.

® Enne seadme puhastamist Ghendage see alati vooluvdrgust valja.

® Olge nugade kasitsemisel ettevaatlik, need on vaga teravad.

 Arge kasutage kiilirimisnuustikuid ega metallist detailidega esemeid.

* Arge kastke mootoriplokki (A) mitte kunagi vette. Puhastage seda kuiva véi kergelt
niiske lapiga.

® Kui tarvikud on varviliste toiduainete (naiteks porgandite vdi apelsinide) to6tlemise
jarel maardunud, hdéruge neid lapiga, millele on kallatud pisut toidudli, ja puhastage
siis harilikul moel.

RETSEPTID B

150 ml minihakkija (s6ltuvalt mudelist) JOON E:

« Selle tarvikuga saate hakkida

kluslauku, maitsetaimi, sibulat.

70 g kddlustest puhastatud ja 1 cm x 1 cm x 1 cm tukkideks I6igatud loomaliha 3 se-
kundiga. Kiirus TURBO.

500 ml hakkija (soltuvalt mudelist) JOON F:

« Selle tarvikuga saate hakkida

kauslauku, maitsetaimi, sibulat.

200 g kodlustest puhastatud ja 1 cm x 1 cm x 1 cm tlkkideks 16igatud loomaliha 10 se-
kundiga. Kiirus TURBO.

Traatvispel (Soltuvalt mudelist) Joon G:

Vahustatud munavalged.

4 munavalget 3 minutiga. Kiirus 8-20.

KUI SEADE EI TOOTA, SIIS... B )

® Kontrollige,
et seade oleks korralikult vooluvdrku Ghendatud.
et toitejuhe oleks korras.
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Teie seade on varustatud tlekuumenemiskaitsmega. Kui seda liiga intensiivselt (liiga
suurte koguste jaoks ja/vdi liiga pika aja jooksul) kasutatakse, siis seade peatub. La-
hutage seade vooluvdrgust, laske sellel ligikaudu 20 minutit jahtuda ja jatkake seeja-
rel seadme kasutamist, veendudes, et olete vahendanud toddeldavate koostisosade
kogust, ja jargides ette ndhtud kasutusaegu.

Seade ei hakka ka siis té6le?
Po6rduge volitatud teeninduskeskuse poole (nimekiri vt. mudgijargse teeninduse vihik).

TARVIK(UD) B

® Edasimiidja voi teeninduskeskuse kaest (vt. nimekiri milgijargse teeninduse vihikus)
saab osta jargmised tarvikud:

150 ml minihakkija:
Selle tarvikuga saate hakkida 70 g loomaliha 3 sekundiga.

500 ml Hakkija:
Selle tarvikuga saate hakkida 200 g loomaliha 10 sekundiga.

Majoneesi kiirvalmistamise vars:
Selle lisaseadme abil saate valmistada kiiresti igasuguseid kilmi kastmeid (majoneesi,
tartari kastet, kliislaugumajoneesi, vinegretti, jogurtikastmeid jne).

Pireestamisjalg kodgiviljaplreede valmistamiseks.

Tahtis! Kui soovite tarvikut éra visata, vaadake enne kaesolevat juhendit vdi delge
oma seadme tootekood DDXXXXXX vdi HBXXXXXX.

Aitame hoida looduskeskkonda!

@® Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid (imbertddtlemist vai
kogumist véimaldavaid materjale.
< Viige seade kogumispunkti, et oleks véimalik selle imbertostiemine.
|
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